Zaciname Jak pouZzivat IQOS ILUMA ONE™

m .|

4:: i

I
&
ZAPNUTI NABIJENT OTEVRENI 1.VLOZEN[ TABAKOVE NAPLNE
Stisknéte a ¢tyfi sekundy Pred prvnim pouzitim Posunutim oteviete. SMARTCORE STICK™
podrite tlacitko. Potam ho zafizeni 1QOS ILUMA ONE™ VloZte tabdkovou napln
uvolnéte, Kontrolky se pomalu  pln& nabijte pomoci SMARTCORE STICK™ a jemné
rozsviti. napéajeciho adaptéru jizasurite aZ po Caru filtru
a napajeciho kabelu. tak, aby filtr sméfoval ven.
(priblizné 90 min.)
Nabijeni
IQOS ILUMA ONE™
Kontrolky stavu zafizeni
Tlacitko zafizeni Napajeci Kabel
1 —
Vrehni
k
Bk —
Nabijeci konektor s (EeiAde hig
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2. ZAPNUTI NAHRIVANT
Podrzte tlacitko ngjméng
podobu 1 sekundy,
dokud IQOS ILUMA ONE™
nezavibruje a kontrolka i
kontrolky neblikaji,

Beéhemn predehiivant

tabakoveou naplnf SMARTCORE

STICK™ nehybejte.

2 %

3. ZACATEK POUZIVANI
Zarizen| zaénéte pouzivat,
az 1Q0os ILUMA ONE™
zavibruje a kontrolky trvale
sviti.

IQOS ILUMA™ je kompatibilni pouze s tabakovymi naplnémi

SMARTCORE STICKS™
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ODPOCITAVANI DOBY
POUZITI

Béhem pouZiti kontrolka
¢i kontrolky informuji o
zbyvajicim ¢ase.

O
w\a,ID\OS

PECE O ZAKAZNIKY
Kompletni uZivatelskou

pFiruéku, kontakt na
Centrum péce o zakazniky
a nadstandardni sluZby
pro uzivatele IQOS
naleznete na

www.iqos.com/myiqos

4. TEMER HOTOVO

30 sekund pred koncem
nebo poslednimi dvéma
potahnutimi QOS5 ILUMA
OMNE™ jednou zavibruje

a kontrolka bude blikat bile,

FUNKCE A NASTAVENI
Lzezapnout nebo vypnout
pomoci IQ0S app’.
Zaregistrujte se pomoci QR
kadu nebo se pfihlaste na
www.igos.com/iluma

a postupuijte podle pokyntl,
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5. VYJMUTI TABAKOVE
NAPLNE SMARTCORE
STICK™

Vyjméte pouZitou tabakovou
napli SMARTCORE STICK™
a zlikvidujte ji v souladu

s Bezpecénostnimi
upozornenimia pokyny.

.

6. ZAVREN]
Paosunutim uzaviete.

Rychlé Tipy

4 kontrolky

plné nabita l

STAV BATERIE

Stisknéte kratce tlacitko.
Rozsvitl se kontrolky
zobrazujici stav baterie.

KONTROLKY BLIKNOU
DVAKRAT BILE

Zafizeni IQOS ILUMA ONE™
je mimo rozsah provoznich

teplot (0 °C - 40 °C).
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KONTROLKA BLIKA ZLUTE
Baterie je vybita a je
patreba ji nabit.

KONTROLKA BLIKA
CERVENE

Resetujte zafizeni 1Q0S
ILUMA GNE™. Pokud
Eervend kontrolka stéle
blika, kontaktujte Centrum
péce o zakazniky.

AUTOMATICKE VYPNUTI
Pokud bé&hem pouziti

dojde k posunuti nebo
vyjmutf tabdkové néplné
SMARTCORE STICK™, zafizeni
se automaticky wpne.

2l

™

RESETOVANI

Stisknéte tlacitko na

10 sekund a poté ho
uvolnéte. Viechny stavové
kontrolky se ZHASNOU a
ROZSVITI, &imé se potvrdi
RESET.

49.M767
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ILUMA

CESTIMA

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A POKYNY

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI, ABYSTE PREDESLI ZRANENI,

Tato bezpecnostni upozornéni a pokyny nemohou pokry
viechny mginé situace, které mohou nastat, a uZivatele si
museji pocinat opatrné a postupovat s pééi.

JSCHOVETE TATO BEZPECNOSTNT -~
POZORNENT A POKYNY PROBUDOUC
OQUZIT], PROTOZE OBSAHUIDULEZTE
NFORMACE

Zamysleni uZivatelé

+ 1203 ILUMA ONE™ je zafizeni uréené vihradné daspélym ascbim

= QOS5 ILUMA ONE™ 2 tabdkové napiné SMARTCORE STICKS™ jsou ur{:’ee‘ly
dospélym kufakdm, ktefi by jinak nadale pokradovali v uZivani tabaku nebo
wyrabki obsahujicich niketin

+ Dé a mladistvi 2adnych okalnosti nesmi zafizent 1IQ0S ILUMA ONE™ nebo
tabakové naplnd SMARTCORE STICKS™ pouiivat,

* Osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi € duSevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatkem zkudenosti a znalosti mohou tento wrobek pouZivat
pouze pod dohledem, nebo pokud byly poudeny, jak vyrobek bezpeéné
poufivat, a dobfe chapou moind rizika

Tento bezpecnostni
wystraZny symbol
upozoriuje na mozne
nebezpedi trazu,

Tabék a nikotin

« Tabakovt ndping SMARTCORE STICKS™ obsahuji nikotin, ktery je ndwkovou
[athou.

+ PouZivani zarizeni IQ0S ILUMA ONE™ a tabakowych napini SMARTCORE
STICKS™ neni bez rizka. Nejlepsim zphsobem, jak snifit zdravotni rizika
spojena s uzivanim tabakowych wrobkd, je Upiné pfestat tabakove wrobky
avyrobky obsahujici nikotin uZivat

+ Niketin je pfirozené pfitomny v tabaku pouZivaném v tabakovych naplnich
SMARTCORE STICKS™

= MNeéktefi uZivatele mohou pocitovat bolesti biicha, bolesti na hrudi, pocit
duseni, kadel, potize s dychdnim, zdwratd, sucho v Ostech, sucho v krku,
zanét dasni, bolest hlavy, malatnost, ucpany nos, nevolnost, podrazdéni
(ist, palpitace, podrdddéni krku a zvraceni

« Osoby ohrofené & tepici srdeénim onemacnénim, diabetici nebo osoby
trpici epilepsii € jinym onemocnénim vyvolavajicim zachvaty nesmi wrobky
absahujici nikatin pouZivat
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= \yrobky ebsahujici nikotin se nesmi pouZivat béhem téhotenstvi nebo
kojeni. Pokud jste téhotnd, kojite nebo se domnivate, Ze byste mohla byt
tEhotnd, pfestarite tabak a nikotin zcela uFivat.

* Ukenceni koufeni nebo preched na IQOS ILUMA OMNE™ a tabakove naplné
SMARTCORE STICKS™ nebe jiné wwrobky obsahujici nikotin mbZe wyZadovat
Gpravu davkovani nékteryeh 18kl (napf. theofylinu, klozapinu, ropinirolu).

* V pfipadé dotazli, zda je vhodne s chledem na vas stavajici zdravotni stav
pouZivat zafizeni 1Q0S ILUMA ONE™ nebo tabakowvé naplné SMARTCORE
STICKS™. se abratte na profesiondiniho zdravatnika.

A DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Nebezpeéi pfi manipulaci, vdechnuti a po3iti
+ Zafizeni 1Q0OS ILUMA OME™ a tabakové naplné SMARTCORE STICKS™
uchovavejte za viech okolnosti mimo dosah déti e domacich zvifat.

* MEBEZPECIVDECHNUTI — tabakové ndplné SMARTCORE STICKS™ obsahuji
malé kovové Zasti s astrymi hranami.
- NEBEZPECTPO2ITI
*Spalknutd tabakova napli SMARTCORE STICKS™ mife zplsabit vaind
zranéni vnitfnich argini z divodu obsahu malych kovowych Easti s ostrymi
hranami.

* Spolknuta tabakova napin SMARTCORE STICKS™ miZe predstavovat rizika
otravy nikotinem,

*\ pfipadé spolknuti tabdkové ndplnd SMARTCORE STICKS™ okamiité
wyhledejte lekafskau pomac.

+ NEBEZPECI PRI MANIPULACI — Tabdkové napiné SMARTCORE STICKS™
nerozebirejte, protoZe obsahuji malé kovové &asti s ostrymi hranami
Tabakoveé naplné SMARTCORE STICKS™ pe poufitl okamZité zlikvidujte
v souladu s mistnimi predpisy o likvidac odpadu.

Nebezpeéi souvisejici s elektronikou a baterii

Rizika souvisejici s elektronikou

Nedodr7eni  téchto  bezpeGnostnich — upozoréni

a pak}rnﬂ miZe mit za nasledek poZdr, vybuch,

Uraz elektrickym proudem, zranéni nebo poSkozeni

vyrobku nebo jiného majetku:

. Zafizeni 1Q0S ILUMA ONE™ sméji pouZivat pouze
zamysleni uZivatelg,

- NepouZivejte zafizenf 1Q0S ILUMA ONE™ v mistech,
kde Je pouZivani elektronickych zafizeni zakdzano,

- NepouZivejte ani nenabijejte zafizeni 1005 ILUMA
ONE™ nebo jeho prisluSenstvi, pokud je pokozené,
rozbité nebo s nim bylo nedovolenym zpiisobem
manipulovéano.




- Nepouzivejte zafizeni 1Q0S ILUMA ONE™ pokud
v ném vytekaji baterie.

. Zafizeni 1Q0S ILUMA ONE™ nabijejte pouze ve vnitfnich
prostordch, jak uvadi symbol . K nabijeni pouZivejte
vyhradng vyrobcem schvéleny napéject kabel (Sougasti
balenl) a napdjeci adaptér (soucésti balenr).
Nepouzivejte prislusenstvi, kieré nebylo schvéleno
vyrobcem. Podrobnosti najdete v césti Technicke (daje
a na webovych strankach www.igos.com.

- Tento vyrobek se smi nabijet pouze pod bezpecnym
malym napétim (SELV). Podrobnosti najdete v §4sti
Technické (daje této Uzivatelské prirucky.

- Zafizeni 1008 ILUMA  ONE™  nepouZivejte,
nenabijejte a neskladujte na mistech s vysokou
teplotou (napf. v I6t8 v auté nebo v blizkosti zdroji
tepla, jako jsou radiétory nebo krby).

. Zafizeni 1QOS ILUMA ONE™ nepouZivejte v mistech,
kde jsou pritomny hoflavé materily, kapaliny a plyny.
. Zafizent 1Q0S ILUMA ONE™, napdjeci adapiér a
napdjeci kabel nesmi byt vystavovany piisobeni
jakychkoliv tekutin, Nedotykejte se jich, pokud jsou
mokré nebo ponofené do jakékoli kapaliny,

- NepouZivejte Kk CGiSténi zafizeni Zadny Cistici
prostiedek.

. Nabijecf konektor USB zafizeni [Q0S ILUMA ONE™
Cistéte pravidelng, abyste predesli hromadéni
necistot (napf. prachovych Géstic), a ped kazdym
pouZitim konektor USB dobfe zkontrolujte, zda na
ném nejsou Zadné necistoty usazeny.
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. Po pouziti zaviete viko zafizeni, abyste predesli

hromadéni necistot (napf. prachowjch Gastic)
v nahfivaci komofe, a pfed kazdym pouZitim tabakové
naping SMARTCORE STICKS™ dobfe zkontrolujte,
zda v nf nejsou Zadné nedistoty usazeny.

- e zaffzenim zachazejte opatrné. Dbejte na to, aby

zafizeni 1Q0S [LUMA ONE™ nespadlo a nebylo
vystaveno silnym narazim.

. Tento vyrobek neobsahuje Zadné souGdsti, kieré

by si uZivatel mohl sdm opravit. Nepokou3ejte se
Z4dnou ze soutdsti zafizeni 1Q0S [LUMA ONE™
otevirat, servisovat, upravovat nebo opravovat ani se
nesnazte 7adnou soucastku ¢i baterii vyméfovat.

- NepouZivejte tento produkt, pokud byl vystaven

plsobeni nadmérného chladu, tepla nebo vihkosti.

. Pokud se zafizeni 1Q0S ILUMA ONE™ a/nebo jeho

prisluenstyi prenfivd, jiskii, vychazi z néj dym, vzniti se
nebo hofi, nedotykejte se ho. Pokud je o vhodné nebo
moZné, opatmeé vypnéte nebo odpojte zdroj napéjent.

. Do nahivacT komory se nepokousejte vklddat Zadng

piedmety, kromé tabakovych népini SMARTCORE STICKS™.

. [afizeni pouZivejte pouze pfi teplotéch prostredi

mezi 0 °C a 40 °C.

. Tabakové naping SMARTCORE STICKS™ jsou urGeny

pouze k jednordzovému pouZiti a nelze je pouzivat
opakovang, zapalovat zapalkou, zapalovacem ani
jinym zdrojem otevieného ohné.



Rizika souvisejici s baterii

Zafizeni 1Q05 ILUMA ONE™ je napdieno hermeticky uzavienymi lithium-

iontowymi (li-ion} bateriemi. 2a normalnich podminek pouZivani je baterie

uzaviena, Pokud si viimnete, Ze z baterie wytéka kapalina, dodriujte tato

opatfen:

=V plipadé poZitl kapaliny z wiékajici baterie ckamité vyhledejte [ékafskou
pomoc. Nevyvolavejte zvraceni an| nepfijimejte potravu € napoje.

* V pfipadé vdechnuti wiparll z kapaliny z vytékajici baterie zajistéte pfisun
Lerstvého veduchu a whledejte ékafskou pomoc.

* V piipadé zasafeni pokoiky kapalinou z vyiékajici baterie omyjte zasaZenou
oblast, véetné rukou a nedotykejte se ofl.

+ Pokud kapalina z wytékajici baterie zasahne ofi, okam#ité ofi wplichnéte
tekouci vodou po dobu nejméng 15 minut a vyhledejte [ékaiskou pemoc.

L& VAROVANI| Riziko popaleni

Pfi pougivani 1QOS ILUMA ONE™ zafizeni v horkych a vihkyeh klimatickych
podmmk.ach voda v aerasolu vyrazné zvysi pecitovou teplotu aerosolu.

= Aby k tomu nedochdzelo, uchovivejte tabakové naplné SMARTCORE
STICKS™ na Cistém, suchém a chladném misté Newystavujte wrobek
pliseheni wysoke vihkosti ani piimému slunetnimu svistlu,

+ NepouZivejte tabakové ndping SMARTCORE STICKS™, které hyly wystaveny
plisobeni nadmérného tepla nebo vihkosti.

+ Tabdkovou naplh SMARTCORE STICKS™ nikdy newvyjimejte v prilb&hu jejiho
uZivant.

+ Pokud zaznamendte jakékoli obtiZe, plestanita wrobek poufivat a obratre se
na odbornika ve zdravatnicti.

& VAROVANI| Riziko alergické reakce

+ Poufivani zaflzeni IQ0S ILUMA ONE™ mife zplisabit alergickou reakcl, jako
je otok tvafe, rtd, jazyka, dasni, hrdla &i téla, dychaci potiZe & sipani

* Pokud raznamenate vyse uvedene phignaky, prestante zanzeni 1Q0S
ILUMA ONE™ poufivat a okamiité whledejte |ékafskou pomoc, jellkoZ
mohou signalizovat véZnou alergickou reakei,

PouZivani tabdkovych naplni SMARTCORE STICKS™

+ Zafizeni 1Q0S ILUMA ONE™ pouZivejte pouze v kombinaci s tabakovymi
naplnémi SMARTCORE STICKS™, které byly pro zafizeni 1Q0S ILUMA ONE™
specialng navrZeny.

- Nikdy zafizeni QOS5 ILUMA ONE™ nepouiivejte v kombinaci s cigaretou nebo
podobnymi wrobky.

+ NepouZivejte tabakove naplné SMARTCORE STICKS™ se zaftzenimi 1Q0S
predchozich generaci (IQOS 3 DUO™ nebo starsi).

*+ Tabdkové naplnd SMARTCORE STICKS™ nijak neupravujte a nepfidavejte
do tabakowych naplni SMARTCORE STICKS™ Zadné latky. Mohie by to mit za
nasledek zranéni

Uchovavani

« Zafizeni uchovavejte na cistém, suchem a chladném misté. Nenechavejte |gf
na mistech, kde teplota prekratuje 60 °C.
*  Uchovavejte jej na mist&, které neni pfistupné détemn.
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Hla3eni nezadoucich pfihad & udélosti

+ Jestlife pii pouZivani zafizeni 1005 ILUMA ONE™ a/nebo tabdkovych ndplni
SMARTCORE STICKS™ zaznamenate jakykoli nefadoud! zdravotni Ocinek,
poradte se s odbornikem ve zdravatnictvi,

+ Jakoukoll refadouci piihodu € uddlost miZete ohldsit piimo mistnimu
centru péfe o zakazniky (kontaktni ddaje naleznete v broZufe Péfe
o zakazniky a zaruka). Nahlagenim nepfiznivych prihod & udalostl prispéjete
k poskytovanf podrobnéjgich Infarmaci o bezpeénosti tohoto wyrobku.

* Dali informace naleznete na www.igos.com,

TECHNICKE UDAJE

Zafizeni:

1QOS ILUMA ONE™

Model MOO04

Typ baterie: dobijeci baterie li-ion Vstupni
napéti a proud: SVE==2 A

Bluetoath® 5.0

Zafizeni 1005 ILUMA ONE™ je oznaceno symbolemT-TI<, za kierym nasleduje
LSece. To znamend, Je zafizeni Q0S5 ILUMA ONE™ se smi nabijet pouze
pomoci schvalenych modeld napajecich adaptérd uvedenych nize.

Napdjeci adaptér

Modely: 552421, S21A20, 521422, S21A23, S21A25, S2LA2T, S82A40, SE2A41,
SE2A4D, SB2AL3 SEIAAE, SRIAAE

Vstupni napéti a proud. 100V - 240V ~50/60 Hz 0,3 A

Vstupni napdtia p: 5,0V === 20A

Vystupni whon: 10,0W

Priimeéma aktivni Gdinnost: 79,0 %

Pikon bez zatiZeni: < 0,00 W

Pouiivejte s napdjecim kabelem

INFORMACE K LIKVIDAC! ZARIZENI 1QOS ILUMA ONE™
Plati na izemi Evropské unie a Evrapskéha hospadafskéha prostoru

Tento symbol na wirobku nebo jeho obalu uvadi, Ze se tento vrobek
ﬁ ani jeho jednotlive souasti (vietné bateri) nesméji wharzovat do

smésného komunalniho odpadu. Naopak e vasi povinnosti odevzdat
W houZité zafizeni do sbérného mista uréenghe k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.PouZité baterie mohou byt rovnéZ bezplatné veiceny
v misté prodeje. Tridéni a recyklace pouZitych zafizen| (vietné bateri)) pe
skonteni jejich Zivotnost napemahaji k zachovani a ochran piireelnich zdrajl
a jsou zarukou, Ze zafizeni bude recyklovano zplsobem, ktery chrani lidské
zdravf | Fivotni prostiedi. Likvidace poufitého zafizen! spolu s netfidénym
komunalnim odpadem (napfiklad spalovinim odpadu ¢ uloZenim na skladhku)
mide mit negativni dopad na Fivotnl prostiedi a lidské zdravi. 5 Zadostmi
o dalsi informace o moznostech odevzdani pouzitého zafizen! k recyklaci se
obracejte na mistni méstsky nebo abecnf lfad, sbérny dviir &i prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili. Mistni dovozce zafizeni zajisti financovani zpracovani
a recyklace odpadu ze zafizen wrdceného prostfednictvim téchto urdenych
shérnych mist v souladu s mistnimi predplsy.



POKYNY K VYJMUTI BATERIE (ZA UCELEM LIKVIDACE

A RECYKLACE)

Baterie nesmi vyjimat zdkaznik. Na konci Zivotnosti vyrobku smi baterie

bezpeéné vyjimat pouze osoby, které vlastni opravnéni k jejich recyklaci,

a to nasledujicim postupem.

Zafizen| 1QOS ILUMA ONE™,

Krok 1: Pied demantd#l by zafizeni mélo byt zeela whité.

Krok 2: Demantujte kryt a odSroubujte Srouby ve spodni éast zafizeni.

Krok 3: Vysunite sestavu dill ven z krytu.

Krok 4. Vyyméte Srouby z drzaku USB a vytahnete desku FPC,

Krok 5: Cdpojte konektor baterie a vyidhnéte jej vzhlru.

Krok 6: K vyjmuti baterie pouZijte Siroky, plochy a tupy néstro| a tlakem z otvoru
za ramem motoruy baterii odlepte a vytlacte,

Krok 7: Zlikvidujte v souladu s mistnim| predpisy.

Prohldseni o shodé

Spole€nost Philip Morris Products SA. timto  prohiasuje, Ze zafizeni
QOS5 ILUMA ONE™ spliuje zakladni poZadavky a pfislusnd ustanoveni
smérnice 2014/53/EU. Oficialni prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese:
www.pmi.com/declarationafconformity

Zafizen! 1QOS ILUMA ONE™ pracuje ve frekvenénim pasmu 2 402-2 480 GHz
s maximalnim vysokofrekvendnim wstupnim vikonem do 10,0 dBm,

Toto zafizeni splfiuje expoziéni imit linit vysakofrekvenéniho hluku a bylo
posuzovano v seuladu s podminkam normy EN 623112008 pro wystaveni
Clovika elektromagnetickym polim 2 pfenosnych zaflzent.

Zafizeni bylo navrieno a vyrobeno pod dohledem spolecnisti Philip Morris
Products S.4., Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Svycarska,

Dovozge: Philip Morris CR a.5., Vitézna 1, 284 03 Kutnd Hora.

€3 Bluetooth’

Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranngé znamky ve
vlastnictvi spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli uZiti téchto znamek
spoleénost] Philip Morris. Products 5.4, a jefimi pfidrufenymi spoleénastmi
probiha na zakladé licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy jsou
majetkem pfislugnych viastniki,

Daldi informace tykajici se licence k firmward pro zafizeni IQOS ILUMA ONE™ jsou
k dispozici na www.igos.com,

22022 Copyright Philip Morris Products S.A.

Ce
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ILUMA

CESTINA
PECE O ZAKAZNIKY

Ceska republika
Bezplatna telefonni linka: 800413413

E-mail: contact.cz@igos.com

Webovd stranka: wwwigos.com
Adresa: Philip MarrisCRa s, Vitdzna 1,
28403 Kutnd Hora

SMLUVNI ZARUKA

Doba trvani
Doba trvéani této smiuvni zaruky platna pro vasi zemi nakupu je:

Ceskd republika 12 mésicti od data nakupu

Co tato smluvni zdruka pokryva

Spoleénost ze skupiny Philip Morris International uvedend v ¢asti Péce
o zakaznika® poskytne dle viastnlho uvazeni (aniz by tim jakkoli omezila
vade zakonnd préva) opravu i vymeénu jakékoll soucastky zafizeni 1005
ILUMA™ jef |e vadna ve smyslu pouZitého materidlu nebo provedeni a na
kterou se vztahuje platnd smiuvni zéruka, to viak pouze pod podminkou, Ze
zafizeni bylo pouiivano v souladu s UZivatelskou pfiruckou |QOS™, Pokud
aprava nenl moZnd, bude zafizeni nahrazeno produktem s rovnocennymi
funkecemi. Pokud to mistni zakony povelujl, zavisi barva a/nebo medel
nahradniho zafizeni na dostupnosti barev a/nebo modeld, Ustanaveni této
smluvni zaruky jsou platna pouze v zemi nakupu

Coje ztéto smluvni zdruky vylouéeno

Smluvni zaruka se nevztahuje na nasledujici poskozeni a vady: a) vyrobek
neprelrzité a bezproblémové funguje; b) poskozeni afmebo poruchy
zpisobené béZnym opotfebenim nebo starnutim vyrobkuy; c) kosmericka
poskozeni (napf Skrdbance, promadkling, praskling plastu atd), kterd
neovliviiuji funkénost vyrabku, d} podkozeni zpdsobena nespravnym
pouivanim, proudovym prepdtim, nespravnou manipulacl, stykem
s kapalinou ¢i ohném; e} poruchy v disledku pouZivani nekompatibilniha
produktu  vyrobeného spolefaosti Philip Morris International nebo
vyrobcem tfeti strany; f) podkozeni ¢i poruchy zpliscbené: pokusem
aotevieni, Gpravy (vCetnd Gprav firmwaru) & opravy zafizeni provedené bud
uZivatelem, nebo poskytovatelem servisnich sluZeb, ktery neni drzitelem



akreditace od vyrobee; g) poskozeni &i poruchy zplsobené pouZivanim
v rozporu s instrukcemi uvedenymi v pfisludng UZivatelské pfirucce 1Q0S
nebo v rozporu s licencénim ujednanim k firmwary; h) snizeni vykonnosti
baterle. Baterie jsou spatfebni material a jejich opotfebeni nebo sniZovani
vykonnosti nejsou povaZovany za vyrobni vady ani vady zpracovani, tudiz
jsou z této zaruky vylougeny®; i} vyrobek absahuje piné nebo dastecné
neorigindlni soucastky; j) vyrobek ma odstranéné nebe pozmeénéné vyrobni
Eislo; k) velkeré zdvady zpisobené firmwarem wyrobku, véetnd téch, kdy
produkt neobsahuje nenovési verzi firmwary, s vyjimkou pfipadd, kdy
k poruge dodlo z divodu vady materidlu nebo zpracovani. Vezméte prosim
na védomi, e v souladu s licenénim ujedndnim k firmwaryu (dostupné na
webavch strankach pro peisludny teh) je firmware poskytovan jak stoji
a lezi", tedy bez zaruky; 1) peruchy z divodu nespravne Cinnostr funkei
Jautostart” a/nebo double tap®, které nemaji vliv na fungovani praduktu

*Daldi informace o vykonnosti baterie nebo dostupnych funkeich vaseho
vyrebku najdete na webu www.igos.com.

Informace o tom, jak uplatnit prava vyplyvajici ze zaruky

Pred reklamaci si nejprve projdéte prislusnou UZivatelshou prirucku 1QOS™
a rychlou samoobsluZnou podporu dostupnou na webowych strénkdch
uréenych provas trh.

Pokud cheete uplatnit prava vyplyvajici z této smiuvni ziruky, obratte se
prosim na Centrum péce o zakazniky na vyse uvedeném telefonnim gisle
nebo navitivte nékteré z nadich servisnich stfedisek. Aktudlni seznam
servisnich stiedisek najdete na wyse uvedenych webovych strdnkach
urtenych provas trh,

Ujistéte se, Ze mate pro pripad reklamace uschovany doklad o nakupu.

K urychleni sluiby bez nutnosti pfedloZeni dokladu o nakupu vam
doporuéujeme zaregistrovat séniové ¢islo vaieho produktu a datum ndkupu
na vyie uvedenych strankdch uréenych pro vas trh. Pokud se rozhodnete
vyrabek neregistrovat, pred reklamaci se ujistéte, Ze mate doklad
o nakupu. Pokud doklad o ndkupu nemate, nebo pokud je neditelny nebo
byl pozménén, mitZe byt reklamace zamitnuta.

V pfipadé; 7e doklad o koupi nemate, wyhrazuje si spolefnost pravo
daobrovolné uplatnit dabu trvanizaruky pocinajici datem vyroby piisluinéha
produktu zafizeni 1Q0S na zakladé svych vlastnich zdznam,

Povinnosti zakaznika pro smluvni zaruéni podporu

Pokud reklamujete vyrobek na zakladé této smluvni zaruky, musite:

« Dodriovat podplirné postupy stanovené poskytovatelem sluZby (urdeni
problému, feseni, vraceni vyrobku);

«V plipadé vimeény vratit vadny vyrobek vsouladu s pokyny poskytovatele
sluzby,

=V pripadé vymény pfed vacenimvadného produktu demantovat velkeré
vlastni pfislusenstvi zakoupené samostatné.

Dal&i podminky

Pokud dojde k vyméné jakékoli soucastiy, stava se nova soufastka vasim
vlastnictvim a vyménéna soucastka se stava vlastnicvim subjektu, ktery
proved| |ejivyménu.

Vyménéna soudastka nebo zafizeni nemusi byt nové, ale budou v dobrém
a funkénim stavu s funkcemi minimalné ekvivalentnimi pivodnimu zafizeni.
MNa vyménu vadného zafizeni nebo soudastky bude poskytnuta zaruka
odpovidajici zbyvajici dobé z celkového 12mésiéniho cbdobi zaruky
poskytnuté napdvadni vyrabek.

Informace, které nam poskytnete, budou poufity zplsobem popsanym
v Zasadéch ochrany soukromi spotfebitell na www.pmiprivacy.com

Dopliikovd préva spotfebitell

Prava vyplyvajici z této smluvni zdruky dopifiuji viechna zakonna prava
a naroky zaloZeneé zdkony na ochranu spotfebitele nebo obcanskopravnimi
predpisy v zemi ndkupu. Kupujici v Elenskych stdtech EU maji vigi prodejei
v pfipadé vady vyrobku, kterd existovala v £ase dodani, po dobu minimalné
2 let zakonny narok na bezplatnou ndpravu, klery neni touto smiluvni
zarukou dotéen,



